
 

 
Аннотация к рабочей программе дисциплины 

 Б1.Б.1 «Иностранный язык» 
 

 
Цель изучения дисциплины: 
Целью дисциплины «Иностранный язык» (английский) является выработка 

более глубокого понимания иностранного языка, закладывание прочной базы 
для его овладения как средства межкультурного, межличностного и 
профессионального 
общения, посредством совершенствования имеющихся навыков и интенсивного 
приобретения новых, увеличения объема тезаурусных знаний в рамках 
отобранной 
тематики повседневного общения и получения определённых 
лингвокультурологических данных, способствующих повышению 
коммуникативной компетенции обучаемых. 

 

 
Место дисциплины в структуре ОП 
Дисциплина «Иностранный язык» является дисциплиной базовой части по 

направлению 09.03.01 «Информатика и вычислительная техника». 
 

 
Содержание дисциплины: 
Фонетический минимум. Звуковой строй английского языка, особенности 

произношения   гласных   и   согласных;   отсутствие   смягчённых   согласных   
и 
сохранение звонких согласных в конце слова. Чтение гласных в открытом и 
закрытом слогах, ударение, особенности интонации. Имя существительное. 
Окончание –s как показатель мн. числа имени существительного. Окончание -s 
как средство выражения притяж. падежа. Образование мн.числа имени 
существительного путём изменения корневой гласной. Сущ. в функции 
определения и их перевод на русский язык. Имя прилагательное и наречие. 
Степени сравнения, 
исключения, сравнительные обороты. Имена числительные. Количественные, 
порядковые. Чтение дат. Местоимения. Личные, притяжательные, указательные, 
возвратные, относительные, вопросительные, неопределённые, отрицательные 
местоимения  и  их  производные.  Глагол.  Изъявительное  наклонение  глагола  
и 
образование видо-временных групп. Активная и пассивная формы. Особенности 
перевода пассивных конструкций на русский язык. Модальные глаголы и их 
эквиваленты.  Вспомогательные  глаголы.  Основные  сведения,  о  
сослагательном 
наклонении. Повелительное наклонение. Выражение приказания и просьбы с 
помощью глагола. Неличные формы глагола: инфинитив его формы. Причастия и 
их функции в английском предложении. 

Определение, обстоятельство, часть сказуемого. Строевые слова, наречия, 
предлоги, артикли, союзы. Простое предложение. Порядок слов 
повествовательного простого  предложения  в  утвердительной  и  отрицательной  
формах.  Обратный 
порядок  слов  в  вопросительных  предложениях.  Оборот  there  is/  there  are,  



его 
перевод. Безличные предложения. Сложносочинённые и сложноподчинённые 
предложения. 

 
 
 

Требования к результатам освоения дисциплины 
Студент в соответствии с задачами профессиональной деятельности и целями 

основной образовательной программы после изучения дисциплины должен обладать 
следующими  общекультурными,  общепрофессиональными  и  профессиональными 
компетенциями: 

способностью к коммуникации в устной и письменной формах на русском и 
иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного 
взаимодействия (ОК-5) 

 
 

В результате освоения дисциплины студенты должны: 
Знать: основные коммуникативные лексико-грамматических структуры, 

необходимые для общения в повседневных типовых ситуациях; 
Овладение стереотипами речевого поведения, характерными для определения 

социальных и коммуникативных ролей, знакомство с основами культуры общения; 
Обогащение словарного запаса студентов, необходимого для понимания и 

составления тем, текстов, понимания и обсуждения различных видов текстов. 
 
 

Уметь: Аудирование: понимание текстов, составленных на базе пройденного 
лексико-грамматического материала. 

Говорение: 
- умение делать сообщение и свободно высказываться по пройденным темам; 
- умение поддерживать разговор в рамках типовых эпизодов общения; 
Чтение: бегло читать литературу любого рода с различными целями 

(изучение, ознакомление, просмотр), пользуясь также толковым англо-английским 
словарем. 

Письмо: писать орфографические диктанты, излагать письменно 
прослушанный или прочитанный текст, писать изложение. 

 
 

Владеть: навыками монологической и диалогической (спонтанной и 
подготовленной) речи в ситуациях официального и неофициального общения в 
пределах изученного языкового материала; владеть продуктивной письменной 
речью официального и нейтрального характера в пределах изученного языкового 
материала. 

  


